Capacity tables STEEL FLAT SHEETS

Natural - Pre-painted - Aluzinc

Maximum payload in daN (Kg) per square metre varying with the static scheme and the
calculation span as a function of strength and deformability verifications (1/250 of span

Tabelle di portata LASTRE PIANE IN ACCIAIO

Naturale - Preverniciato - Aluzinc

Carico massimo utile in daN (Kg) per metro quadrato al variare dello schema statico e
della luce di calcolo in funzione di verifiche di resistenza e di verifiche di deformabilita

(1/250 di luce per carico accidentale)

TABELLE DELLE

for accidental load).

SPESSORE
PORTATE PER LAMIERA(MM) 4 00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 cs0daNm
LAMIERA SU SHEET ’ ’ ’ ’ 0 2 2 2 2 5 2 2 2 Weight daN/m?
Lavorazioni possibili/ Tacchettatura a raggio variabile 2 APPOGGI THICKNESS (mm)
i ing: i i 2
Possible processing: Notched variable radius una campata Kg/m 0,5 434 276 190 138 105 82 65 53 24 37 31 2 23 485
TABLE OF LOAD
CAPACITIES FOR 0,6 520 331 228 166 126 98 78 64 53 44 37 32 27 5,82
SHEET ON
On damand La m ie ra E u rOCi nau e® B B — 2 SUPPORTS 0,7 693 441 304 221 168 131 104 8 70 59 49 42 36 776
" one span Kg/m2 0,8 866 551 379 276 209 163 130 106 88 73 62 53 45 9,71
ROOF ROOF "y
Coperture controsoffitti chiusure (T3) (Ta)
ANNI di Closures false ceilings, roof
GARANZIA gs,
JVEAARFI{RSANTY Lamiera Eurocinque® & una lastra profilata a 5 greche, progettata per offrire Lamiera Eurocinque® is a five-rib profiled panel designed to provide a TABELLE DELLE SPESSORE
una soluzione versatile ed efficace in una vasta gamma di applicazioni. versatile and effective solution for a wide range of applications. It is available PORTATE PER LAMIERA (mm) AGE PR 0D 058 A0m  SeE  Amn  fsE S SeE  amn  S5s aam el
TATA STEEL  Disponibile in numerose finiture — con diverse combinazioni di colori, in a broad selection of finishes — combining various colors, thicknesses, LAMIERA SU SHEET ’ ’ ’ ’ ? i ’ ’ ’ i ’ ’ ’ Weight daN/m?
spessori e materiali — risponde alle piu varie esigenze estetiche e and materials — to meet different aesthetic and functional requirements. 4 APPOGGI . ) THICKNESS (mm)
funzionali. Thanks to its excellent technical properties, Lamiera Eurocinque® is tre campate uguali Kg/m 0,5 431 274 189 137 104 81 65 53 44 36 31 26 22 4,85
Grazie alle sue eccellenti caratteristiche tecniche, Lamiera Eurocinque® particularly well-suited for roofing systems that demand high resistance to TTABLE OF LOAD
Disponibili & particolarmente indicata per coperture che richiedono un'elevata weather elements, ensuring optimal protection against rain and wind. Its CAPACITIES FOR 0,6 530 337 232 169 128 100 80 65 54 45 38 32 28 582
anche con feltro impermelabililté agli agenti atmosferici, offrendo una protezio'ne otltimale structural strength also provides outstanding impact resjstance, including SHEET ON 0,7 735 468 322 235 178 139 111 90 75 63 53 45 39 7.76
anticondensa contro pioggia € vento. La sua robustezza strutturale garantisce inoltre una damage caused by extreme weather events such as hail. 4 SU_PPO_RTS )
su lato interno. resistenza superiore agli urti, compresi quelli provocati da eventi climatici Crafted with Lattonedil’s expertise and innovation, this five-ribbed sheet is a three identical spans Kg/m 0,8 947 603 416 303 230 179 143 "7 97 81 68 58 50 9,71

Also

estremi come la grandine.

reliable, durable, and visually appealing solution for roofing and cladding.

available with Realizzata con I'esperienza e I'innovazione di Lattonedil, questa lastra Its high construction quality and adaptability make it an ideal choice for both
anti-condensation  grecata rappresenta una scelta affidabile, durevole e dal forte impatto residential and industrial projects.
felt inside estetico per coperture e rivestimenti. La qualita costruttiva e la flessibilita

d’impiego la rendono ideale sia per progetti residenziali che industriali.

Tabelle di portata LASTRE PIANE IN ALLUMINIO

Naturale - Preverniciato

Carico massimo utile in daN (Kg) per metro quadrato al variare dello schema statico e
della luce di calcolo in funzione di verifiche di resistenza e di verifiche di deformabilita
(1/250 di luce per carico accidentale)

Capacity tables ALUMINIUM FLAT SHEETS

Natural - Pre-painted

Maximum payload in daN (Kg) per square metre varying with the static scheme
and the calculation span as a function of strength and deformability verifications
(1/250 of span for accidental load)
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TABELLE DELLE

SPESSORE
PORTATE PER LAMIERA(Mm) 4 00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 2,75 3,00 3,25 3,50 3,75 4,00 [osodaN/m’
LAMIERA SU ST ; . . ; : > : : : , . : 00 \Veight dan/m
2 APPOGGI THICKNESS (mm)
2
una campata Kg/m 0,5 254 162 112 82 62 49 39 32 27 23 19 17 14 1,67
TABLE OF LOAD
CAPACITIES FOR 0,6 320 204 141 103 79 62 50 41 34 29 24 21 18 2,00
SHEET ON
> SUPPORTS 0,7 452 288 200 146 111 87 70 57 48 40 34 30 26 2,67
) ) ) . one span Kg/m? 0,8 575 367 254 185 141 111 89 73 61 51 44 38 33 3,34
Fissaggio su legno Fissaggio su metallo Sormonto
Fastening on wood Fastening on metal Overlapping
memiue g
LAMIERA (mm) Peso daN/m?
LAMIERA SU SHEET 1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 250 275 3,00 325 350 3,75 4,00 0@
4 APPOGGI THICKNESS (mm)
H 2
tre campate uguali Kg/m 0,5 235 150 103 75 57 45 36 30 25 21 18 15 13 1,67
TTABLE OF LOAD
CAPACITIES FOR 0,6 303 193 134 98 74 58 47 38 32 27 23 20 17 2,00
SHEET ON
0,7 456 201 201 147 112 88 71 58 48 41 35 30 26 2,67
S 4 SUPPORTS ’ ’
three identical spans Kg/m? 0,8 587 375 259 189 144 113 91 75 62 53 45 39 34 3,34

Il calcolo & stato svolto con il metodo semiprobabilistico agli stati limite secondo il D.M. 14/01/2008, per quanto
applicabile, e la norma UNI EN 1999-1-4: Giugno 2007 (Eurocodice 9). Il carico riportato nelle tabelle va inteso
come valore caratteristico del carico accidentale; si tratta del carico utile che pud essere applicato (€ stato
dedotto il peso proprio della lastra). Il coefficiente di combinazione del carico applicato, secondo quanto previsto
dal D.M. 14/01/2008, ¢ pertanto: 'Ym =1,5. Coefficiente sicurezza materiale utilizzato nei calcoli: ’Yw =1,10.
N.B. I valori riportati nelle presenti tabelle di portata sono da considerarsi come indicativi.

E competenza del progettista/utilizzatore procedere per i singoli casi d’impiego al relativo calcolo.

Calculation carried out based on the semi-probabilistic limit state method according to Ministerial Decree
14/01/2008, as applicable, and UNI EN 1999-1-4: June 2007 (Eurocode 9). The load in the tables is the
characteristic value of the accidental load; this is the payload that can be applied (the slab’s own weight has
been deducted). Therefore, the applied load combination coefficient, in accordance with Ministerial Decree
14/01/2008, is: yQ1 = 1,5. Material safety factor used in calculations: yM1 = 1,10.

N.B. The values in the capacity tables are indicative. It is the ibility of the

to carry out the relevant calculation for individual use cases.
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